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May kinamatarong ka sa pagkopya ukon pag-imprinta sang sini
nga estorya, basta indi lang pag-ibaligya.
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Sadto nga panahon, sa kadutaan sang Israel, may
tawo nga haga-estar kag naga ngalan kay Manoa.
Wala sila bata sang iya asawa. Isa ka

adlaw ang Anghel sang Ginoo nagpakita
sa asawa hi Manoa. “"Magabata ikaw ‘»

sang isa ka espesyal nga n
lapsag,” siling Niya. N‘in
b




Iya ginhambal sa iya bana ang maayong balita. Si
Manoa nangamuyo, "O akon Diyos... palapit sa amon
liwat. Itudlo sa amon kon ano ang amon pagahimuon
sa sini nga lapsag.”




Ang Anghel nagsiling kay Manoa
nga ang bata, indi pag-utdan sang
iya buhok, indi mag-inom sang
makahulubog nga ilimnon, kag indi
magkaoh sang bisan ano hga
pagkaoh nga ginakabig nga
mahigko. Ang Ginoo
nagpili sini
nga bata nga
mangin iya
hukom. Siya
ang magiya
sang Israel.




Ang katawhan
sang Ginoo
nagakinahanglan gid sang
bulig. Sila nagbiya sa Ginoo
paguwa sa ila kabuhi, kag
sila ginlupig sang ila mga kaaway, ang mga Filistinhon.
Pero sang sila nangamuyo ang Ginoo namati sa ila.
Siya hagpadala sang sini hga lapsag nga mangin
pinaka mabaskog nga tawo sa bilog nga kalibutan. u




"Ang babayi hagbata sa
isa ka lapsag nga lalaki
kag ginatawag ang iya
ngalan nga Samson: ang
bata hagdako, kag ang
GINOO nag bendisyon

sa iya. Kag ang espiritu
sang Ginoo nagsugod giho
sa iya." Si Samson nangin
mabaskog. Isa ka adlaw
siya nakipag-away sa isa
ka bataon nga leon gamit
lang ang iya duwa ka
kamot - kag iya ini
napatay!
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Pagkatapos,
si Samson nag tilaw sang dugos
halin sa putyukan nga nagpugad
sa patay nga lawas sang leon. Siya
naghimo sang isa ka papakot: "Halin sa
nagapangaoh, haguwa ang pagkaon, kag

halin sa makusog, naguwa ang matam-is." ¢
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Wala sang may makapakot kon
ano ang boot silingon sini - pero
ang bag-o nga asawa hi Samson,
isa ka Filistinhon, ginsugid niya sa iya

mga abyan. Ini hagpaakig kay Samson. ™




Mas naakig pa gid si Samson sang ang mga Filistinhon
naghatag sang iya asawa para mangin asawa sang iya
masuod nga abyan. Siya hagplano sang pagtimalos.
Pero paano? Una, si Samson nagdakop sang tres
syentos ka maila nga mga ido. Gintabid niya ang

mga ikog sini,
tagduha-duhag,
kag iya
ginbutangan
sang mitsa

sa tunga nila.




Dayon ginbuy-an ni Samson ang mga maila nga mga
ido sa mga trigo sang mga Filistinhon.




Karon ang nga Filistinhon gusto magbalos.
Nagpadakop si Samson, gin-gapos kag gintugyan
para pagapatyon sang mga Filistinhon.




Pero ang Espiritu sang Ginoo

nagahom kay Samson. Iya f
ginpangbugto ang mga gapos,
nagpulot sang sag-ang sang
asho hga sang san-o lang
napatay, kag hagpatay sang isa
ka libo hga mga Filistinhon.




Ang mga Filistinhon nangita kay Samson. Isa kagab-i,
ila siya gindakop sa banwa kag ila ginkandado ang
pwertahan sang banwa. Pero si Samson naguwa - iya
ginkakas ang pwertahan dala ang haligi kag ang mga
trangka sini kag

ginbitbit sa iya
s L
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Pero si Samsom hagsupak giyapon sa Ginoo.
Ang Ginoo nagahatag sa iya sang kusog kon siya
nagatuman. Isa ka adlaw, ginsugid ni Samson
ang sekreto sang iya kusog kay
Delila, ang maanyag nga espiya
sang mqa Filistinhon. May
ginsugo siya para
guntingon ang
buhok ni Samson
samtang
nagakatulog
Ini.




Dayon gindakop sang mga soldado nga
— Filistinhon si Samson sa sulod sang
kwarto ni Delila. Nagbato si
Samson - apang wala na siya
sang kusog. Ang iya mga
kontra naglukat sang iya
mga mata. Bulag kag
maluya, si Samson ginhimo
na nga ulipon sang mga
Filistinhon. Ila
ginkadlawan kag
ginyaguta ang alagad
sang Ginoo.
O




May yara sang piyesta
ang mga Filistinhon.
Ila gindayaw ang ila
diyos nga isda, nga si
Dagon, sa paghatag kay
Samson sa ila mga
kamot. Sila hag-inom
kag nagkalipay sa
templo ni Dagon. TIla
gintfawag si Samson
para sila pagalingawon.




Ginpaguwa si Samson sang isa ka suluguon, kag siya
ginpakapyot sa haligi nga nagapatindog sang templo.
May yara nga tatlo ka libo nga mga Filistinhon sa
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atop, kag
madamo pa
ang sa sulod
sang templo,
Tanan
hagayaguta
sa lya.




Pero ang buhok ni Samson nagsugod sa pagtubo
sa sulod sang prisohan. Karun siya nangamuyo, “O
Ginoong Diyos, ibalik ang akon kusog bisan kaisa na

) lang, agod
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Ayhan ang Ginoo magahatag liwat kay Samson sang

kusog? Ayhan mahimo ni Samson ang imposible? OO!
OO! Gamit ang bug-os niya
nga kusog kag sa tunga sang

m madamo nga katawhan,
gintulod ni Samson ang

) / duwa ka mabakod nga
// / _ haligi kag ini nag antad.
e % Ang templo ni
Dagon nawasdak
asta magubaq,
nilibo nga
Filistinhon ang
hapatay - pati

L

si Samson!




Samson, Ang Mabaskog nga Tawo sang Ginoo

Isa ka estorya halin sa Pulong sang Dios,
Ang Bibliq,

makita sa

Hukom 13-16

"Ang pagpahayag sang imo mga pulong
nagahatag sang kasanag.”" Salmo 119:130
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Ang Katapusan




Ang ini nga estorya sa Biblia nagasugid parte sa aton matahom —
nga Dios hga nagtuga sa aton kag gusto niya nga makilala mo siya. }—

Nahibaluan sang Dios nga hakahimo kita sang malain nga mga bagay |_
hga ginatawag hiya nga sala. Ang bayad sa sala amo ang kamatayon,
pero palangga gid ikaw sang Dios gani ginpadala hiya ang iya
bugtong nga Anak nga si Jesus agod mapatay sa krus. Ginsilutan
siya para bayaran ang imo sala. Dayon nabuhi siya liwat kag
hagbalik sa langit. Kon nagatuo ka kay Jesus kag ginapangabay mo
siya nga patawaron ka sa imo sala, himuon niya inal Magasulod siya |—
kag magapuyo sa imo subong, kag magakabuhi ka kaupod niya sa  p—

wala sing katapusan. -

Kon nagapati ka sa sini nga kamatuoran, ihambal ini sa Dios:
Mahal nga Jesus, nagatuo ako nga Dios ikaw, kag nangin tawo agod
mapatay para sa akon mga sala, kag subong buhi ikaw. Magsulod ka
sa akon kabuhi kag patawara ang akon mga sala, agod may bag-o na

ako nga kabuhi, kag sa pila ka adlaw magaupod ako sa imo sa wala
sing katapusan. B

Basaha ang Biblia kag estoryaha ang Dios adlaw-adlaw! Juan 3:16 m
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